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2. For each State ratifying 
the present Covenant or ac- 
ceding to it after the deposit 
of the thirty-fifth instrument 
of ratification or instrument 
of accession, the present Cov- 
enant-shall enter into force 
three months after the date 
of the deposit of its own in- 
strument of ratification or 
instrument of accession. 

Article 28 5 
The provisions of the pre- 

sent Covenant shall extend to 
all parts of federal States 
without any limitations or 
exceptions. 

Article 29 
1. Any State Party to: the 

present Covenant may pro- 
pose an amendment and file 
it with the Secretary-General 
of the United Nations. The 
Secretary-General shall there- 
upon communicate any pro- 
posed amendments to the 
States Parties to the present 
Covenant with a request that 
they notify him whether they 
favour a conference of States 
Parties for the purpose of 
considering and voting' upon 
the proposals. In the event 
that at  least one third of the 
States Parties favours such a 
conference, , the Secretary- 
General shall convene the 
conference under the auspices 
of the United Nations, Any 
amendment adopted by a 
majority of the States Parties 
present and voting at the 
conference shall be submitted 
to the General Assembly of 
the United' Nations for ap- 
proval. 

2. Amendments shall come 
into force when they have 
been approved by the General 
Assembly of the United Na- 
tions and accepted by a two- 

2. Pour chacun des Etats 
qui ratifieront le présent 
Pacte ou y adhéreront après 
le dépôt du trente-cinquième 
instrument de ratification ou 
d'adhésion, ledit Pacte en- 
trera en vigueur trois mois 
après la date du dépôt par cet 
Etat de son instrument de 
ratification ou d'adhésion. 

Article 28 : 
Les dispositions du présent 

Pacte s'appliquent, sans limi- 
tation ni exception aucune, 
à toutes les unités constitu- 
tives des Etats fédérat.ifs. 

Article 29 . 
1. Tout Etat partie au 

présent Pacte peut proposer 
un amendement et en déposer 
le texte auprès du Secrétaire 
général de l'Organisation des 
Nations Unies. Le Secrétaire 
général transmet alors tous 
projets d'amendements aux 
Etats parties au présent Pacte 
en leur demandant de lui 
indiquer s'ils désirent voir 
convo quer une conférence 
d'Etats parties pour examiner 
ces projets et les mettre aux 
voix. Si un tiers au moins des 
Etats se déclarent en faveur 
de cette convocation, le Se- 
crétaire, général convoque la 
conférence sous les auspices 
de l'Organisation des Nations 
Unies. Tout amendement 
adopté par la majorité des 
Etats présents et. votants à la 
conférence est soumis pour 
approbation à l'Assemblée 
générale des Nations Unies. 

2.. Ces amendements en- 
trent en vigueur lorsqu'ils ont 
été approuvés par l'Assem- 
blée générale des Nations 
Unies et acceptés, conformé- 

2. For enhver stat, der 
ratificerer eller tiltræder den- 
ne konvention efter depone- 
ringen af det femogtredivte 
ratifikations- eller tiltrædel- 
sesinstrument, træder kon- 
ventionen i kraft tre måne- 
der efter datoen for depo- 
neringen af dens eget ratifi- 
kations- eller tiltrædelsesin- 
strument. 

Artikel 28 
Bestemmelserne i denne 

konvention skal uden be- 
grænsning eller undtagelse 
finde anvendelse på alle dele 
af forbundsstater. : 

Artikel 29 
1. Enhver i denne konven- 

tion deltagende stat kan stille 
ændringsforslag og indsende 
dem til De forenede Natio- 
ners generalsekretær. Denne 
skal derefter give meddelelse 
om de foreslåede ændringer 
til de i konventionen del- 
tagende stater med anmod- 
ning om at blive underrettet, 
såfremt deltagerstaterne øn- 
sker eri konference med, det 
formål at behandle og stem- 
me om forslagene. Hvis 
mindst én trediedel af del- 
tagerstaterne ønsker en så- 
dan konference, skal general- 
sekretæren sammenkalde 
konferencen under De for- 
enede Nationers' auspicier. 
Enhver ændring, der ved- 
tages af et flertal af de del- 
tagerstater, der er til stede 
og afgiver deres stemme ved 
konferencen, skal forelægges 
De, forenede Nationers gene- 
ralforsamling til godkendelse. 

2. Ændringer skal træde i 
kraft, når de er godkendt af 홢 
De forenede Nationers gene- 
ralforsamling og vedtaget 
med to trediedels flertal af de 


